o wn e
B

v ‘ '-.m#!iﬁ.rfa‘fméﬁellun.gen. T bb
" pas Wort Theodalits, :

. Die Zeitrehrift fir mathematischen und nnturwisscnschafilichen
Unterricht, herausgegeber von J, G, V. Hoffmann, 10, Jahrgang,
1879, 4. Hoft, Beite 266, brachte auf Veranlassung der Redaction
dor Zeitschrift filr Vermessungewesen folgende Entacheidung fiber
die Frags Theodolit oder Theodolith Seitens des: als Autoritit aunf
diesern Gehiote anerkannten Lexicographen Dr. Dan, Sanders:
Meiner Ansicht nach solite deas fragliche Wort am Schluss
mwit blosem £, nicht mit th geschrieben werden. Do Ableitong ist
allerdings sehr. unsicher, jedenfalls ist aber nicht an Zasammen-
bhang mit jitog #n denken, wie etwa in Monolith und daher am
Schluss das b zn  heseitigen (vgl franz. fhéodolite). Das Genus
echwankt; Heyse gibt in seinem Fremdwirterbueh nor das (aller-
-dings gewShnlichere und auch meiner Ansicht berechtigtere) Mas- -
culinum an; dooh. habe ich auch das Nentrim nachgewiesen. Auch
die Abwandlung schwankt; dio schwache findet sich z. B, hei
Littrow, Wunder des Himmels (2. Anflage 1842) 8. 720 des Theo-
doliten (wiederholt); doch ist — wie ich bei Gelegenheit des
Wortes Magnet entwickelt — in solchen Tillen des Schwanlens,
d. h. bei miinnlichon oder . sfichlichen Substantiven mit dem Ton
suf der letzten Silbe, wenn sis »Nicht-Porsonenc (Sachliches) he-
zeichnen, dic starke Abwandlung [Gen, — (e)a; Dat. — (c); Acc
wie Nom.; P. — o] die berechtigtere, vgl. fiir don vorliegenden
Fall: der Monolith, Phonolith, Adugit, Dioyit, Syentt, Granit. (Des
Granites, die Granitz), siehe dagegen als Personenbezeichnung z. B,
der Jesuit, Hypokrit, schwachférmig: des, dom, den, die Jesuiten,
Hypokriten u. & m.c :
Nach Dr. Dan. Sanders hitie man also das Wort Theodolit
als Magculinum noch der starken Declination folgendermanssen zu

gebrauchen: . .
dor Theodalit,: idie Theodolite;
des Theodolits, der. Théadolite,
dem “Theodolite, dén Theodoliten,
e Theodolit; adis ‘Theodolite.

Indem wir auch unsererseits Herrn Dr, Sanders unseren Dank
flir diese griindliche Erfirternng avssprechen, erlauhen wir uns noch,
eine ihnliche Irage zu gelegentlicher Beantwortung vorzulegon:
Soll man Zensth oder Zenit, Aeimuth oder Aszimut schreiben? In
‘Deutsehland ist th fast allgemein gehriuchlich, wilbrend im Fran-
zdgischen hiiufiger aeimont gelesen wird. Beide Worte sind ohne
Frage arabisch und nach D’Abbadie (val. Vierteljahresclhrift der
astr, Qesellschaft 10. Band, 1875 8. 89) sollte man dem srabiechen

Original entsprochend Zenit und Asimet schreiben.
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